Manual pre

Premietac Acer série PD523P/PD525P/PD527



InStrukcie pre pouzitie a na likvidaciu
zariadenia

Pri likvidacii neodhadzujte toto elektronické zariadenie do odpadu. Na znizenie
mozného znedistenia zivotného prostredia a na zabezpecenie €o najvyssej
miery jeho ochrany toto zariadenie, prosim, recyklujte.

USA

Pre elektronické vyrobky obsahujuce monitor alebo displej LCD/CRT, alebo
lampu so $pecialne vysokotlakovou ortutou:

Lampa(y) vo vnutri tohto vyrobku obsahuje(u) ortut, a preto musi byt tento
vyrobok recyklovany alebo zlikvidovany podla miestnych, Statnych alebo fed-
eralnych zakonov. Viac informacii ziskate kontaktovanim sa na Alianciu elek-
tronického priemyslu (Electronic Industries Alliance) na internetovej stranke
www.eiae.org. Pre Specifické infomacie o likvidacii lamp navstivte internetovu
stranku www.lamprecycle.org.
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Opatrenia

Na dosiahnutie co najdlhsej Zivotnosti Vasho pristroja sa riad'te vsetkymi
varovaniami, opatreniami a pokynmi k udrzbe, ktoré su doporucené v tejto
uzivatel’skej prirucke.

AVarovanie-

AVarovanie-

AVarovanie-
AVarovanie-

AVarovanie-

AVarovanie-

AVarovanie-

AVarovanie-
AVarovanie-

AVarovanie-

Nepozerajte sa do objektivu projektoru, ked lampa
svieti. Svetlo z lampy moze poskodit’ Vase oci.

K omedzeniu rizika ohiia alebo zasiahnutia elek-
trickym priadom, nevystavujte vyrobok vplyvom
dazda alebo vlhkosti.

Vyrobok neotvarajte ani nerozoberajte kvoli
moznému zasiahnutia elektrickym pradom.

Pri vymene lampy umozZnite pristroju, aby sa najprv
ochladil a riadte sa instrukciami.

Tento vyrobok sam zisti zavadu lampy. Pri vymene
lampy sa prosim ubezpecte, Ze zobrazuje vystrazné
spravy.

Po tom, ako vymenite modul lamply, obnovte v
menu funkciu “Lamp Hour Reset (Obnovenie hodin
lampy)” v podmenu “Management (Sprava)” (odkaz
na stranu 46).

Pri vypinani projektora zaistite prosim, aby pred
odpojenim energie ukoncil svoj chladiaci.

Najprv zapnite projector a az potom zdroj.

Nenasadzujte viecko na objektiv, ked' je projektor v
chode.

Ked'lampa dosiahne koniec svojej Zivotnosti, vyhori
aje mozné, ze hlasito vybuche. Ak nastane tato
udalost, projektor sa nerozsvieti dovtedy, pokial
nedojde k vymene modulu lampy. Pri vymene
lampy sa riadte postupom, ktory je uvedeny v kapi-
tole “Vymena lampy”.
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Co ano:

Pred ¢istenim vyrobok vypnite.

K oéisteniu krytu pouZitie jemnt handri¢ku navlhéenu v
¢istiacom prostriedku.

Ak vyrobok nebudete dlhsie pouzivat, odpojte kabel zo zasu-
vky.

Co nie:
Blokovanie otvorov na jednotke, ktoré sltizia na vetranie.
Pouzivanie drsnych ¢istiacich prostriedkov, voskov alebo
rozpustadiel pri ¢isteni.
Pouzivanie pristroja v nasledovnych podmienkach:
-V extrémne teplom, studenom alebo vlhkom prostredi.

V oblastiach, ktoré st nachylné k nadmernému prachu a
$pine.

- Blizko pristrojov, ktoré vytvaraju silné magnetické pole.
- Na mieste s priamym slneénym svetlom.
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Vlastnosti vyrobku

Tento vyrobok je projektor XGA ¢ip DLP™ s vynikajucou cha-
rakteristikou:

Pravy XGA, 1024 x 768 adresovatelnych pixelov
Cip technolégieDLP™

Kompatibilny s NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL/SECAM a
HDTV (480i/p, 576i/p, 720p, 1080i)

Najnovsie pripojenie DVI pre digitalny signal s funkciou
HDCP a podpora 480p, 576p, 720p a 1080i (VoliteIné)

Moznost plného dialkového ovlddania pomocou laser-
ového ukazovadla

Viacjazy¢né menu k l'ah$iemu pouzivaniu
Pokrocily digitdlny zaklad a vyskoka kvalita obrazu
Riadiaci panel usposobeny k l'ahsiemu pouZzivaniu

Kompresia SXGA+, SXGA a stanovenie rozmerov VGA,
SVGA

Mac kompatibilny

5 ...Slovencina



Prehl'ad balenia

Tento projektor sa sklada z poloziek, ktoré st uvedené
nizsie. Skontrolujte, ¢i je Vas pristroj kompletny. Ak ne-
jaka cast chyba, kontaktujte okamzite Vasho predajcu.

Projektor s vieckom Napéjacia $ntra 1.8m VGA kébel 1.8m
na objektiv

Kombinovany video USB kabel 1.8m S-video kabel 1.8m
kébel 2.0m

e |

VGA ku komponentu/  Dialkové ovlddanie s

Zvukovy kébel s konek-
O HDTV adaptér laserovym ukazovadlom

tormi jack/Jack 1.8m

2 x batérie Prenosna tagka Uzivatel'skd prirucka

Karta rychleho $tartu Anténa (len pre typ
PD525PW/PD527W)
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Prehl'ad vyrobku

Hlavna jednotka

Kruh ohniska

Kruh objektivu

Transfokator

Prijima¢ dialkového ovladania
Tla¢idlo zdvihania

Zdvizna noha

Pripéjacie otvory

Elektricka zastrcka

Riadiaci panel

RPN W=
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Riadiaci panel

Teplotny indikéator

Indikéator lampy

Zdroj a Indikator LED (Indikétor napéjania)
Zdroj

Resynchronizacia

Styri smerové klavesy vyberu

Menu

NSk @
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Pripajacie otvory

Len pre typ
PD525PW/

PD527W

| (0000000880000 0eEEa0eERE
=
© 0000

RS232 konektor

USB konektor

Otvor k monitoru -cez vystupny konektor (VGA - vystup)
Zvukovy vstupny konektor

Vstupny konektor komponentného videa

S-video v s tu pny kon ektor

PC analégovy signal/HDTV/Vstupny video konektor
Vstupny konektor DVI (pre digitélny signal s funkciou HDCP)
Vstuppre za mku Kensington™

Ntiéleuvedene polozZky sii len pre typ PD525PW/PD527W:

10. Lan (lokalna siet) (RJ45 Port for 10/100M Ethernet)

11. Konektor na audio vystup

12. Gombik na prestavenie

13. Indikator stavu

14. Anténa

0PN TR
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Model No:IR2508
CAUTION
PR

SEHRADIA nm
BONOT STARE INTO BEAW
CLASS 21 ASER PRODUCT

omp!
Wlth 21 CFR al‘\ 1002.10
EN 60825- 1 1994 +A2+A1

3

GLASS 2 LASER PRODUCT

Wavelength- 650n

Maximun-0utputE 1mw.

et AR

Rating: - DC 3V 60mA MAX.
arex Elect A.com m

00 ,Ltd.
amon
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Dial'kové ovladanie s laserovym ukazovadlom

SO RNOT W=

Laserové ukazovadlo
Napéjanie

Laser tlacidlo

Zdroj
Resynchronizécia
Funkcia Freeze

Skryt

ZruSenie hlasitosti
Aspekény pomer
Keystone/Styri smerové
klavesy vyberu

. Spat

Digitalny zoom
Menu

. Lavé kliknutie mySou

Pravé kliknutie mysou

. Mys

. Empowering Key
. Hlasitost +

. Hlasitost -

. Page Up

. Page Down

. VGA

. S-Video

Video

. Komponent

DVI

. Bezdroétovy alebo Jazyk
. Indikator prenosu



Pripajanie projektora

Video vystup

DVD prehravac, Settop
Box, HDTV prijima¢ S

S-video vystup

ok

e e Napaéjaci kébel
............................ VGA kabel
Kombinovany video kabel

.................................................. USB kébel
.... VGA ku komponentu /HDTV adaptér
................................................ S-video kabel
Zvukovy kabel s konektormi jack/Jack
................................................................................... DVI kébel (Volitelny doplnok)

|
Aby ste sa ubezpecili, Ze projektor pracuje s vasim pocitacom
sprdavne, uistite sa prosim, Ze casovanie zobrazovacieho reZimu
je kompatibilné s projektorom. Okdaz na kapitol “Kompatibilné
rezimy” na strane 49.
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Pripajanie projektora

Pre bezdrotovu funkciu

| Internet

Lo e Napéjaci kabel
2 ettt bttt Kébel Lan (lokélna siet)
B Zvukovy kébel s konektormi jack/Jack
B s Anténa

(len pre typ PD525PW/PD527W, pouzivatel potrebuje pripojit anténu)
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&

Najprv zapnite pro-
jektor, az potom zdroje
signalu.

Zapnutie/Vypnutie projektora

Zapnutie projektora

1. Snimte viecko na objektive.

2. Zabezpecte, aby bola napéjacia $ntira a signalny kabel
spravne pripojené. LED didéda napdjania bude blikat na
cerveno.

3. Zapnite lampu stlacenim tlacidla “Napajanie/pohotovostny
rezim” na riadiacom paneli.® LED diéda napéjania sa zmeni
na modra.

4. Zapnite Vas zdroj (pocita¢, notebook, video prehravac atd'.)
Projektor ndjde Vas zdroj automaticky.

Ak sa na displeji ukazu symboly “Zaistit/Zamkmit” a “Zdroj”,
znamend to, Ze premietac je zaistenyj na tomto type zdroja a nie je
mozné tento typ vstupného signdlu ndjst.

Ak san obrazovnke objavi ndapis “No Signal”, uistite sa, ¢i st
signdlne kdble spravne pripojené.

Ak pripdjate vacero zdrojov v rovnakom case, pouZite tlacidlo
“Zdroj” na dialkovom ovlddani alebo na riadiacom paneli.

e . )
Napdjanie/
Pohotovostny rezim
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Vypnutie projektora

1. Na vypnutie projektorovej lampy stlacte tla¢idlo Napéjanie/Po-

hotovostny rezim”, kedy uvidite na premietacom platne spravu
“ Please press power button again to complete the shutdown
process. Warning: DO NOT unplug while the projector fan is
still running. (Stla¢te prosim znovu tla¢idlo napdjania, aby sa
ukondil proeces vypinania. Varovanie : NEODPAJAJTE pokial
este bezi ventilaény systém.)” Opat stlacte tlac¢idlo “Napajanie
/Pohotovostny rezim”, aby ste to potvrdili, ina¢ inak spréava po 5
sekundach zmizne.

. Chladiace ventilatory budu este pracovat 30 sekind a LED diéda

napéjania bude rychlo blikat na ¢erveno. Ked LED diéda napa-
jania za¢ne blikat pomaly, projektor prechadza do pohotovost-
ného rezimu. Ak si Zelate projektor opat’ zapnut, musite pockat,
kym neukon¢i chladiaci cyklus a neprejde do chladiaceho cyklu.
Akondhle je projektor v pohotovostnom rezime, jednoucho stlacte
tla¢idlo “Zapnutie/Pohotovostny rezim”, ¢im projektor opat
spustite.

3. Odpojte napdjaciu $ntru zo zasuvky a z projektoru.

4. Po vypnuti projektora ho hned opit nezapinajte.

Varovny indikator

Ked' zacne indikdtor “LAMPA” na cerveno, projektor sa
automaticky vypne. Prosim kontaktujte Vasho najblizsieho
predajcu alebo servisné stredisko.

Ked' indikator “TEPLOTA” blika na cerveno asi 20 sekiind,
znamend to, Ze doslo k prehriatiu projektora. Na premietacom
pldtne uvidite spravu “Projector Overheated. Lamp will
automatically turn off soon.(Projektor je prehriaty. Lampa sa
automaticky o chvilu vypne.)” .Projektor sa automaticky sam o
chvilu vypne.

Za normdlnych podmienok je mozné projektor opit zapniit

po tom, ako vychladne. Ak vsak problem pretrviva aj nadalej,
kontaktujte Vasho najblizsieho predajcu alebo servisné stredisko.

Ked' indikdtor “TEPLOTA" priblizne 30 sekiind, na premietacom
plante uvidite spravu “Fan fail. Lamp will automatically turn
off soon.(Zlyhanie ventilacného systému. Lampas a o chvilu
automaticky vypne.)”. Prosim kontaktujte Visho najblizsieho
predajcu alebo servisné stredisko.



Nastavenie premietaného obrazu

Nastavenie vysky premietaného obrazu
Projektor je vybaveny zdviZnou nohou na nastavenie
vysky obrazu.

Zvysenie obrazu:

1. Stlacte tlacidlo zdvihania @.

2. Zvyste obraz na pozadovanu vysku @, nasledne uvolnite
tlac¢idlo, ¢im sa zdvizna noha zablokuje .

Znizenie obrazu:

1. Stlacte tlac¢idlo zdvihania.

2. Obraz znizte a nasledne tla¢idlo uvolnite, ¢im sa zdvizna
noha zablokuje do poZzadovanej vysky.

Tlacidlo
zdvihania

a Zdvizna noha
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Nastavenie objektivu / ohniska projektoru

Na zvicsenie alebo zmensienia obrazu mozete otacat’ kruhom ob-
jektivu. Na zaostrenie obrazu otacajte kruhom ohniska dovtedy, kym
nebude obraz Cisty. Projektor zaostruje do vzdialenosti 5 az 40 stop
(1.5 az 12.2 meters).

Kruh objektivu

— Kruh ohniska

Nastavenie velkosti premietaného obrazu
300"(762.50m)
 246.0"(625.0cm)

- ‘ 172.2"(437.5cm)
261.04" - 98

(663.00m) | 515 g7m 123.0"(312.5cm)
(543.5cm) | 449 78" _74.0"(187.5cm)
(380.4cm) e OR%
106.98 ) 37.0" (93.8cm)
(271.7cm) | g4 4"
(163.0cm) ‘

o R

4.99'(1.5m)

9.84'(3.0m)
16.40'(5.0m)
22.97'(7.0m)

32.81'(10.0m)

40.03'(12.2m)

Obrazovka Max. 37.0"(93.8cm) 74.0"(187.5cm)  123.0"(312.5cm)  172.2"(437.5cm)  246.0"(625.0cm)  300.0"(762.5cm)

(Uhlopriecka) win. | s210°@t.5cm) | 64.19°(163.00m) | 106.98"(2717cm) | 149.78"(380.4cm) | 213.97"(543.5m) | 261.04"(663.00m)

29.50" x 25.60"  59.06" x 44.29"  98.43"x73.82" 137.80" x 103.35" 196.85" x 147.64" 240.16" x 180.12"

Max.(WxH)

Velkost (150 x 62.50m)  (150.0 x 112.5cm) (250.0 x 187.5cm) (350.0 x 262.5cm) (5000 x 375.0cm)  (610.0 x 457.5cm)
obrazovky |y i | 2588 cte26" | 5135 xas1m | 8559" 6419 | 11982 x898T" | 71477 x 12838" | 20883" x 15662"
: (65.2x48.9cm) | (1304 x 97.8cm) | (217.4 x 163.0cm) | (304.3 x 228.3cm) | (434.8 x 326.1cm) | (5304 x 397.8cm)

Vzdialenost 4.99'(1.5m) 9.84(3.0m) 16.40'(5.0m) 2297(7.0m) 3281(100m) | 40.03(12.2m)

Tento graf je len pre referenciu uzivatela.



Riadiaci panel a dial'kové ovladanie
Tu st dva sposoby, ktorymi moZete riadit’ funkcie:
Dialkové ovladanie a riadiaci panel.

Riadiaci panel Dialkové ovladanie

Pouzivanie riadiaceho panelu

Power (Napajanie)
) Odkaz na kapitolu “Zapnutie/ Vypnutie projektora” na
strandch 13-14.
Resync (Resynchronizacia)
) Automaticky zosynchronizuje projektor so vstupnym zdrojom.
Source (Zdroj)

) Stlacte tla¢idlo “Zdroj” na vyber RGB, komponent-p, kompo-
nent-i, S-video, kombinované video, DVI-D (VoliteIné) a HDTV
zdroje.

Menu

) Stlacte tlacidlo “Menu” na spustenie menu na platne (OSD). Na
ukonéenie menu opéit’ stlacte tlacidlo “Menu”.

) Potvrd'te Vas vyber poloziek.
Styri smerové klavesy vyberu

) Pouzite (&) (¥) (4) (») na vyber alebo prisposobenie poloziek
Véasmu vyberu.
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Model No:IR2508

CAUTION

Max outputelmw
Wavelength 650nm
UASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
This product is complied
With 21 CFR part 1002.10
EN 60825-1:1994+A2+A1

0
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Pouzivanie dial'kového ovlddania

Power (Napajanie) @
) Odkaz na kapitolu “Zapnutie / Vypnutie projektora” na stranach
13-14.

Laser Button (Laser tla¢idlo) @

) Namierte dialkové ovladanie na premietany obraz, stlacte a
pridrzte toto tlacidlo na aktivaciu laserového ukazovadla.

Resync (Resynchronizacia)
) Automaticky synchronizuje projektor so vstupnym zdrojom.
Source (Zdroj)
) Stlacte “Zdroj” na vyber RGB, komponent-p, komponent-i, S-videa,
komponentného videa, DVI-D (VoliteIné) a zdrojov HDTV.
Freeze (Zmrazit)
) Stlacte “Zmrazit” na pozastavenie obrazu.
Hide (Skryt)
) Docasne vypne video. Stlacte “Skryt” na ukrytie obrazu, stlacte
opat na navrat zobrazenia obrazu.
Aspect Ratio (Aspekény pomer)
) Pouzite tato funkciu na vyber aspekéného pomeru podla vasich
poziadaviek (4:3/16:9/ Auto)
Mute (Bez hlasitosti)(StiSenie
) Pouzite tato klavesu na zrusenie hlasitosti.
Styri smerové klavesy vyberu
) Pouzite (&) (¥) () (» na vyber poloziek alebo zmenu vo vami vy-
branych polozkach pre ovladanie ponuky (menu) OSD.
Keystone [\ J
) Upravuje skreslenie obrazu spésobené naklonenim projektora (+16
stupiiov).
Menu
) Stlacte “Menu” k spusteniu zobrazenia menu. Na ukonéenie OSD,
opaét stlacte “Menu”.
Zoom
) Digitalny Zoom - priblizenie/vzdialenie.
Back (Spit)
) Navrat na predchadzajtci krok pre ovlddanie ponuky (menu) OSD.



Mouse (Mys) / Mouse Right Click (Pravé kliknutie
mysSou) / Mouse Left Click (Eavé kliknutie mySou)

) Tieto funkcie st rovnaké ako pri pouziti mysi u pocitacov typu
e« PC (osobny pocitac) alebo Mac.

Empowering Key Setting Empowering Key ‘

X i [t Klaavesa na umoznenie Acer poskyuije tri unikatne funkcie Acer,
SRR ktorymi sa “ Acer eView Management” (Riadenie Acer eView), “Acer
SR Ll  c1imer Management” (Riadenie Acer eTimer) and “Acer eOpening
Management” (Riadenie Acer eOpening). Stlacte klavesu “e” na dobu
dlhsiu nez jedna sekunda, ¢im sa spusti displej hlavnej ponuky na
obrazovke na modifikéciu tejto funkcie.

> Acer eView Mangement

Acer eView Management
) Pre spustenie “Acer eView Management” sub-
menu, stlacte "e".
“Acer eView Management” sltazi na zobrazenie
vyberu rezimu. Pre d'alsie detaily si pozrite cast
Zobrazovacie menu na obrazovke.

Acer eTimer Management
) Pre spustenie “Acer eTimer Management” sub-
menu, stlacte "e".
“ Acer eTimer Management” ma pripomienkovt funk-
ciu pre prezentovanie riadenia programovania. Pre
dalsie detaily si prosim pozrite Zobrazovacie menu.

Acer eOpening Management

el ) Pre spustenie “ Acer eOpening Management” sub-
B aerseun menu, stlacte "e".

“ Acer eOpening Management” umozniuje uzivatelovi
menit’ uvitaciu obrazovku jeho personalizovaného
zobrazenia. Pre d'alsie detaily si prosim pozrite Zo-
brazenie na obrazovke.

b Zvysit / Znizit hlasitost'.
Page Up (Len v pocitacovom rezime) n
) Pouzite toto tlacidlo na prechod na stranku nahor. Tato funk-
cia je k dispozicii iba v pripade, Ze je konektor pripojeny ku
pocitacu cez USB kébel.
Page Down (Len v pocitacovom reZime) u

) Pouzite toto tla¢idlo na prechod na stranku nahor. Této funk-
cia je k dispozicii iba v pripade, Ze je konektor pripojeny ku

pocitacu cez USB kébel.
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S-Video

» Stlacte klavesu “S-Video”, ¢im zmenite stcasny zdroj na
zdroj S-Videa.

VGA

» Stlacte klavesu “VGA”, ¢im zmenite zdroj na VGA-In
konektor (spajac). Tento konektor podporuje Analégovy
RGB, YPbPr (480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i)
a RGBsync.

Video

» Stlacte klavesu “Video”, ¢im zmenite stcasny zdroj na
zdroj Kompozitného Videa.

Component (Komponent)

» Stlacte klavesu “Komponent”, ¢im zmenite sticasny
komponent na komponent konektoru. Tento konek-
tor podporuje YPbPr (480p/576p/720p/1080i) a YCbCr
(480i/576i).

DVI

» Stlacte klavesu “DVI”, ¢im zmenite zdroj na DVI konek-
tor. Tento konektor podporuje digitalny RGB, Analégovy
RGB, YPbPr (480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i)
a HDCP signal.

Language (Jazyk) (len pre typ PD523PD/PD525PD/PD527D)
» Zvolte viacjazy¢ni ponuku (menu) OSD.
Wireless (Bezdrotovy) (len pre typ PD525PW/PD527W)

» Stlacte klavesu “Bezdrotovy” , ¢im sa zndzorni zobrazenie,
ktoré sa vysiela bezdrétovo z pocitaca do premietaca po-
mocou pomocky “Acer eProjection Management” (Riad-
enie Acer eProjection).
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Menu na premietanom obraze

Projektor ma viacjazycné Menu na premietanom obraze, ktoré
umoznuje upravy a zmeny pri celej palete nastaveni. Projektor
automaticky najde zdroj.

Ako obsluhovat

1. Pre otvorenie OSD menu, stlacte “Ponuka” na dialkovom ovladani
alebo na ovladacom paneli.

2. Po zobrazeni OSD, stlacte (4) (») na vyber danej polozky v hlavhom
menu. Po vybere pozadovaného menu, stlacte klavesu (¥) a dosta-

nete sa do podmenu na nastavenie vlastnosti.

3. (&) (¥) Klavesy pouzite na vyber danej polozky, klavesami (4) (»)
upravte nastavenia.

4. Vyberte d'alsiu polozku, ktoru cheete upravit v podmenu a postupu-
jte podl'a navodu uvedeného vysie.

5. Stlacte klavesu “Ponuka” alebo klavesu “Spat” na dialkovom
ovladaci alebo kontrolnom paneli a obrazovka sa vrati do hlavnej po-

nuky (menu).

777

6. Na zrusenie OSD, stla¢te znovu “Ponuka” alebo “Spat” na
dialkovom ovlddaci alebo kontrolnom paneli. Ponuka OSD sa zavrie
a premietac automaticky ulozi nové nastavenia.

Hlavné menu Bright

Nastavenia

Podmenu

Thea
—8
—u
—8
—u
—8
—u
—
—u
—
—n

© Enter [MEn] Exit

21 ... Slovencina



Bright

Color (Farba)
(Pocéitacovy rezim/
Video reZim)

Thea

— B
— 5
-
— 5
-
|
— 9
— 5
)
-

© Enter CEm Exit

Display Mode (Rezim nastavenia)

Je tu mnoho vyrobnych nastaveni, ktoré boli optimalizované pre
rozliéné typy obrazu.

> Bright (Jas) : Sltzi na optimalizaciu jasu.

PC (PC) : pre pocita¢ alebo notebook.

Video (Videa) : pre prehravanie videa v jasnom prostredi.
Theatre (Kina) : pre domace kino v tmavom prostredi.

sRGB: Slazi na optimalizaciu pravych farieb.

v Vv Vv Vv VW

User (Nastaveni) : na zapamditanie uzivatelskych nastaveni.
Brightness (Jas)
Nastavenie jasu obrazu.

> Stlacte (4) na stmavenie obrazu.

> Stlacte (») Stlacte na zosvetlenie obrazu.

Contrast (Kontrast)

Kontrast reguluje stupen odlisnosti medzi najsvetlejSou a najtma-vsou
¢astou obrazu. Upravenie kontrastu meni mnozstvo ¢iernej a bielej v
obraze.

> Stlacte () na zvySenie kontrastu.
> Stlacte (») Stlacte na zniZenie kontrastu.

Color Temperature (Teplotné zafarbenie)

Nastavenie teplotného zafarbenia. Pri vyssej teplote vyzera obrazovka
chladnejsie, pri nizsej teplote teplejsie.
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0 Enter

Funkcie “Saturation
(Sytost)” a “Tint (Sfar-
benie)” nie sipodporo-
vané vpocitacovom ani
v DVIreZime.

Bright

Color (Farba)
(Poéitacovyj reZimy/
Video rezZim)

Thea
—
—
— 5
N
1
— ¥
— 9
J—
—
-

CED EE3 e

White Segment (Biely segment)

Pouzivajte biely segment na nastavenie najvyssej trovne DMD
¢ipu. 0 Znamena minimalny segment a 10 znamena maximalny
segment. Ak uprednostiiujete ostrejsi obraz, nastavte na maximum.
Pre hladkejsi a prirodzenejsi obraz nastavte na minimum.

Degamma

Ovplyviiuje vyzor tmavsej scenérie. S vyssou hodnotom degamma
bude vyzerat tmava scéna jasnejsie.

Color R (Farba R)(¢ervena)
Upravuje cervent farbu.

Color G (Farba G)(zelena)

Upravuje zelend farbu.

Color B (Farba B)(modra)

Upravuje modru farbu.

Saturation (Sytost)

Upravuje video obraz z ¢ierno-bieleho na plne sytené farby.
> Stlacte (4) na zvysenie mnoZstva farby v obraze.

> Stlacte (») na zniZenie mnozstva farby v obraze.

Tint (Sfarbenie)
Upravuje vyvazenost cervenej a zelenej.
» Stlacte (1) na zniZenie mnoZstva cervenej a zelenej.

¥ Stlacte ) na zvy$enie mnozstva ¢ervenej a zelenej.
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Image (Obraz)
(Pocitacovy rezZimy/
Video reZim)

© Enter C=m Exit

Keystone
Upravuje skreslenie obrazu spésobenti naklonenim projektora. (+16

stuptiov)
Aspect Ratio (Pomer stran)
Pouzite tato funkciu na vyber Vami pozadovaného pomeru stran.

» Auto : Udrziavajte obraz podla povodného pomeru vysky k sirke
a maximalizujte obraz podla povodnych horizontalnych a
vertikalnych pixelov.

) 4:3: H Vstupny zdroj bude naskalovany tak, aby zodpovedal ro-

zmerom premietacej obrazovky a stane sa z neho pomer 4:3.
» 16:9 : Vstupny zdroj bude naskalovany tak, aby zodpovedal sirke
obrazovky a ztzeny na vysku tak, aby sa zobrazovany obraz
priblizil pomeru 16:9.
Projection (Premietanie)
» PB4 Predny desktop
Prednastavené.
Predny strop
Ked' zvolite tuto funkciu, projektor oto¢i obraz hore no-
hami, éimumozni stropnt projekciu.
Zadny desktop

Ked' zvolite tuto funkciu, projektor obréti obraz tak, Ze
umozni premietanie aj za priesvitné platno.

Zadny strop

Ked' zvolite tato funkciu projektor oto¢i obraz hore nohami,
pricom ho obrati. Umoziiuje tym premietanie za priesvitné
platnu pri stropnej projekcii.



© Enter

“H. Position” (Hori-
zontdlne umiestnenie),
“V. Position” (Ver-
tikalne umiestnenie),
“Frequency” (frekven-
cia) a “Tracking”
(Vyhl'adavanie) st
funkcie, ktoré nie su
podporované pod DVI
a Video rezimom.

Image (Obraz)
(Pocitacovy reZimy/
Video reZim)

CED @D e

H. Position (Horizontalne umiestnenie)
> Stlacte (4) ak cheete obraz posunut dolava.
» Stlacte (») ak cheete obraz posunat doprava.

V. Position (Vertikalne umiestnenie)
» Stlacte (1) ak cheete obraz posunat dole.
» Stlacte (») ak cheete obraz posunat hore.
Frequency (Frekvencia)

“Frequency(Frekvencia)”meni frekvenciu obrazovych dat tak, aby
sa zhodovala s frekvenciou Vasej pocitacovej grafickej karty. Ver-
tikdlne blikajtca lista sliZi na nastavenie tejto funkcie.

Tracking (Vyhl'adavanie)

“Tracking (Vyhl'adavanie)” synchronizuje signalne nacasovanie
obrazu s grafickou kartou. Ak mate kolisavy nebo blikajtci obraz,
pouzite tato funkciu na jeho tpravu.
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Management
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Management (Sbrdava)
(Pocitacovy rezZimy/
Video reZim)

CED @ e

ECO Mode (ECO rezim)

Zvolte “On (Zapnuté)” na stimenie lampy projektora, ¢o zmensi
jej spotrebu elektrickej energie, predlZi jej zivotnost a zniZzi hluk.
Zvolte “Off (Vypnuté)” na navrat do normalneho rezimu.

Auto Shutdown (Automatické vypnutie) (Mintty)
Projektor sa automaticky vypne, ak nie je vstupny signal po nas-
tavenom case.

Source Lock (Zdroj zamknutia)

Ked je zdroj zamknutia vypnuty, premieta¢ bude vyhladavat iné
signaly, ak sa stratil su¢asny vstupny signél. Ked' je zdroj zam-
knutia zapnuty, zamkne “Lock” stc¢asny kanél zdroja predtym,
nez stlacite klavesu “Source” (Zdroj) na dialkovom ovladaci na
uloZenie nasledujtceho kanalu.

Menu Location (Ponuka) (Menu)
Zvolte poziciu ponuky (menu) na obrazovke displeja.

Startup Screen (Zaciatoéna Obrazovka)

Pouzite tato funkciu na vyber zaciato¢nej obrazovky podla
vlastného Zzelania. Ak zmenite jedno nastavenie na druhé, pri
ukonc¢ovani OSD menu bude aktivované nové nastavenie.

) Acer : Standartnd zadiatoéna obrazovka premietaca Acer.

) User (Nastaveni) : Zaciato¢na obrazovka prispdsobena
uzivatel'ovi, stiahnutd z osobného pocitaca do premietaca
pomocou kabla USB (univerzélna sériova pripojka) a
pomocky Acer eOpening Management (Riadenie Acer
eOpening) (pozri popis v nizsieuvedenej casti).



Management

Management (Sbrava)
(Pocitacovy rezZimy/
Video reZim)

© Enter [ mEnu] Exit

=2 Pomocka Acer eOpening Management (Riadenie
Acer eOpening) je pomdckou osobného pocitaca
urc¢enou pre uzivatela na zmenu Standartnej
zaciato¢nej obrazovky na premietaci Acer na
ziadané zobrazenie. MoZete nainstalovat' Acer
eOpening Management z dodavaného CD. Pri-
pojte projektor k vasmu PC pomocou dodaného
USB kabla, potom otvorte utilitu Acer eOpening
Management pre stiahnutie pozadovaného ob-
razka z vasho PC na projektor. Pred zaciatkom
procesu download, musi projektor najprv prejst
do “Download Mode”. Nasledujte prosim nasle-

Frle® EMtE) Viewl) HelpH)

DRPEHCREMeAEEEDE&

12 Kefes | 1024788 oM scL |

dovné instrukcie ako prejst do rezimu “Down-
load Mode”.

1. Ak bol projektor zapnuty, dvakrét stlacte tlac¢idlo na vypnutie.

2. Odpoj AC napéjaci kébel z projektora.

3. Stla¢ a podrz “Ponuka” a “(})” tla¢idlo stcasne, potom zastré AC
napajaci kabel projektora.

4. Ked su kontrolky teploty a lampy rozsvietené, pustite obidve
tlacidla, projektor zacne download méd.

5. Prosim skontrolujte ¢i bol USB kabel pripojeny ku projektoru s
Vaseho PC.
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Management
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Management (Sbrava)
(Pocitacovy reZimy
Video reZim)

M) Exit

Lamp Hour Elapse (Zobrazenie uplynulého prevadz-
kového casu lampy)

Zobrazi uplynuly prevadzkovy ¢as lampy (v hodinach).

Lamp Reminding (Pripomienkova sprava o vymene
lampy)

Pouzite tato funkciu na zobrazenie alebo skrytie varovnej spravy o
potrebnej vymene lampy. Sprava sa zobrazi 30 hodin pred koncom
zivotnosti.

Lamp Hour Reset (Obnovenie hodin lampy)

Stlacte (») po vybere “Yes(Ano) ” na nastavenie hodinového
pocitadla lampy na 0 hodin.

Reset (Znovu nastavit)

Stlacte klavesu (») po zvoleni klavesy “Yes(Ano)”, ¢im sa vratite na
parametre displeja vo vSetkych ponukach na vyrobné standartné
nastavenia.



Audio
(Pocitacovy rezZimy/
Video rezZim)

CHD B exit

Volume (Zvuk)
) Stlacte @ na zvysenie hlasitosti.
) Stlacte @ na znizenie hlasitosti.
Mute (Vypnuty zvuk)
) Zvolte “On (Zapnuté)” na zapnutie zvuku.
) Zvolte “Off (Vypnuté)” na vypnutie zvuku.
Power On/Off Volume (Hlasitost pri zapnutom/vyp-
nutom napajani)
Vyberte tato funkciu pre nastavenie hlasitosti, ked' je napajanie
zapnuté/vypnuté.
Alarm Volume (Hlasitost alarmu)

Vyberte tato funkeiu pre nastavenie hlasitosti, ak sa vyskytnu
chyby projektora.
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Middle High

Timer (Casomiera)
(Pocitacovy reZimy/
Video rezZim)

© Confirm CED Exit

Timer Start (Spustenie ¢asovaca)
Pre spustenie/zastavenie ¢asovaca, stlacte @ .
Timer Period (Casova perioda)

Pre nastavenie ¢asovej periody, stlacte (») .

Timer Volume (Hlasitost ¢asovaca
Vyberte ttto funkciu pre nastavenie hlasitosti, ked je funkcia
¢asovaca povolend a ¢as vyprsal.

Timer Display (Zobrazenie ¢asovaca)

Pre zobrazenie rezimu ¢asovaca na obrazovke, stlacte (») .

Timer Location (Umiestnenie ¢asovaca)
Vyberte umiestnenie ¢asovaca na obrazovke.
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Language (Jazyk)
(Pocéitacovyj reZimy/
Video reZim)

© Enter CEm Exit

Language (Jazyk)

Vyberte viacjazyéné menu OSD. Pouzite klaves (&) alebo (¥) na
vyber jazyka, ktory uprednostriujete.

Stlacte kldvesu @, ¢im potvrdite vol'bu
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mietanie

Uvod

Tato kapitola vdm predstavi funkciu bezdrétového premietania pre tento

premieta¢. Funkcia bezdrétového premietania je mozna len pre model, ktory je

vybaveny modulom integrovaného Acer-u pre bezdrétové prezentacie (Acer

Wireless Presentation Gateway (WPG)). Acer pre bezdrétové prezentacie

umoziuje viacerym uzivatelom bezdrotové pripojenie na premieta¢ Acer. Tym

sa odstrani potreba pripdjania a odpdjania kdblov, umoznujtc tak efektivnejsie

nardbanie s ¢asom pri obchodnych stretnutiach, hlavne v pripadoch, ked’ je na

stretnuti viac nez jeden prednasajtci alebo spoluacastnik.

Na spustenie bezdrbtového premietania musite zmenit typ vstupného zdroja na

“Wireless” (bezdrotovy) stlacenim kldvesy “Wireless” na dialkovom ovlddaci

alebo kldvesy “Source” (zdroj) na kontrolnom paneli alebo dialkovom ovlddaci.

Systémové poZiadavky:

- Operaény systém: Windows® 2000 alebo Windows® XP

- CPU (centrélna procesorova jednotka): Intel® Pentium® I1I pri 750 MHz alebo
ekvivalent s 128 MB pamite RAM

- Bezdrotova LAN (lokélna siet): IEEE 802.11b/ g umozneny
- Internetovy prehliadac: Internet Explorer 5.0 alebo vyssia verzia

Rozhmme pocztuca I/O:
=y ol[FEE\o ol(=HEE)o

e 970 ©)

LM AUDIH-OUT  REET  STATUS

[ A A P A Y. LT, LYYy NP FRripr ey

Cislo Polozka Popis
1 Anténovy konektor Pre pripojenie na externt anténu.
2 E!?ktrolurmmscenéna Ukazuje stav WPG.

dioda

Rychle stlacenie prestavovacej klavesy
prestavi WPG bez zmien na nastaveniach
ktoréhokol'vek uzivatela. Stlacte a drzte

3 Prestavovacia klavesa prestavovaciu klavesu po dobu dlhsiu nez
Styri sekundy, ¢im sa prestavi WPG do
Standartnych vyrobnych nastaveni.
Konektor na vystup Pre vystup signalov audio prijatych
4 . . 2 A
audio bezdrétovo z osobného pocitaca.
5 Ethernet konektor Pre pripojenie WPG na internet cez LAN
RJ-45 (lokalnu siet).
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Bezdrot

Nastavenie vasho WPG

Skontrolujte LED (elektroluminiscen¢na diédu) na zistenie mechanick-

ého stavu.

o Cervena znamena, ze WPG prijima energiu, ale je pasivna.

* Zelend znamena, ze WPG sa momentélne pouZziva a premieta zobra-
zenia.

MoZete sa taktieZ rozhodmiit pre pouZitie kiabla LAN na pripojenie k otvoru LAN
(R]-45) na strane pomocky technického vybavenia pocitaca. Umozni vam to pri-
pojenie k internetu na ziskanie interaktivneho obsahu alebo na stiahnutie vyssich
verzii firemnych vijrobkov podla ich dostupnosti.

Pripojenie k WPG po prvykrat

Ak je toto vase prvé pripojenie k WPG, budete si musiet’ stiahnut a
nainstalovatovlada¢ z WPG. Programové vybavenie je ulozené vo
WPG, takze nie je potreba pouzitia instalacného kompaktného disku.
Presvedcte sa, Ze mate na svojom pocitaci povolenie na pristup na stupni
adminstréatora, aby ste mohli toto programové vybavenie instalovat'.

Aby ste mohli tispesne stiahnut toto programové vybavenie, uis-
tite sa, Ze vds prehliadac je nastaveny na spustenie patricnej in-
ternetovej stranky. Ak je vds prehliadac¢ nastaveny na spustenie
prdazdnej stranky, nebudete moct toto programové vybavenie
stiahnut. Presvedcite sa tak, Ze zvolite Ndstroje > Internet Options
(Ponuka internetu). Presvedcte sa, Ze v textovom rdmceku je zobra-
zend internetovd stranka.

=

General ISecuntyl Frivacy | Content | Connections | Frograms | Advanced |

~Home page
% You can change which page to use for your home page.
e ———

Use Qumert | Use Defeut Use Blank

 Temporary Intemet files
<y Pages you view on the Intemet are stored in a special folder
¥ for quick viewing later.

Delste Cookies... Delste Files .. Settings..

~ History

The History folder containg links to pages you've visited, for
quick access to recently viewed pages.

Days to keep pages in history: 1 3: Clear History

Colors... | Fonts... | Languages... | Accessibility... |
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letanie

Stiahnutie programového vybavenia (softvéru)

1)  Zapnite svoj prenosny pocita¢ a aktivujte bezdrotovi LAN (lokdlnu
siet).

2)  Uskutocnite snimanie pre zistenie pritomnosti WLAN AP pouzitim
preferenéného spraveu WLAN.

3)  Vyberte AP oznaceného “AcerProjector” zo zoznamu moznych AP.
Pripojte sa na tento AP. Ak existuje viac nez jeden WPG v zozname,
urcte, ktory WPG je ten, ku ktorému sa chcete pripojit zo SSID v zoz-
name v 'avom hornom rohu obrazovky.

11
etk Tases Choose a wireless network
2 information. o R
2 setwawreessnetork | | [ (o) MIS15702
e ﬁ
will
[Relted ((11,)
() e s e il
SR () HROO50C20E6738
v |||
e Unsecured wirless network wlll
5 Change advanced (411)) 1A
=
willl
(g Mistron wirless
i T il
« ﬁ» celtron
e e il

4) Ak sa zobrazia akékol'vek bezpecnostné upozornenia, oznacte “Con-
nect Anyway” (pripojenie aj napriek upozorneniam).

Wireless Network Connection i x|

You are connecting to the unsecured network “AcerWirelessGateway-0".
! Information sent over this network is not encrypted and might be visible to
other people.

Connect Anyway |

5)  Akonahle ste sa pripojili, otvorte svoj internetovy prehliadaé¢. Auto-
maticky sa prenesiete na tvodnt stranku Acer WPG, kde si budete
moct stiahnut ovladac.

T T e o
0 0 NG MM Be ke &
— El

> Downlos Ace Pcisction Managsment
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Bezdrot

6) Kliknite na linku, aby ste si mohli stiahnut' a nainstalovat ovladac.
Ak sa zobrazia akékol'vek bezpe¢nostné upozornenia, kliknite
na “OK”, ¢im budete pokracovat v instalaénom postupe. Pocas
instalacie ovladaca je mozné, Ze vasa obrazovka bude blikat'.

File Download - Security Warning _ il

Do you want to run or save this file?

MName: Setup.exe
Type: Application, 116 KB

From: news.bbc.co.uk

potentially harm your computer. f you do not trust the source, do not

While files from the Intemet can be useful, this file type can
un or save this software. What's the risk?

Install Acer eProjection Management

Installing ¥irtual Display Driver ...

CITTTTITTITTIT | 39%

7)  Akondhle je instaldcia kompletna, otvori sa programové vybavenie
Acer Wireless Projection Gateway.

Install Acer eProjection Management

Installation Completed!

(NN NN NN RN EE] 100 %

G
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letanie

Pripojenie na premietac

Po nainstalovani programového vybavenia sa budete moct pripojit na
akykol'vek premietac, ktory je vybaveny programom Acer WPG. Aby ste sa
mohli pripojit k premietacu, jednoducho kliknite dvakrét na ikonu Acer WPG
na pracovnej ploche vasho pocitaca, ¢im spustite aplikaciu.

Acer eProjection Management e

@ Empowering Technology @ @
Configure About

Acer eProjection Management

(® wireless Projection Information

AcerWirelessGateway-0

Wiireless status:  Connected Projector status: Projecting
Connection speed: 24 lbps Resolution: 1024 x 768 pixels _
signal strength:  100% wuilll Color depth: 18 bit

Switch Projectors Display Settings.

@ Projection Control

Hotkey

- Projector
El Ctri+ I | ctre A

W BORGH, W e Remote Control 5 |/ Explanation

Aplikacia automaticky zisti dostupné WPG. Kazdy WPG je identifikovatelny
pomocou indikatora “AcerProjector” v SSID. Ak je premietac¢ nainstalovany na
trvalom mieste, mo6Zzete mu priradit $pecificky SSID, oznaciac, napriklad, ¢islo
miestnosti, v ktorej je premieta¢ nainstalovany (pozri neskor “Configuration”
(konfiguracia) v tejto prirucke).

Ak existuju viaceré WPG v ramci rozsahu prijimaca vasho prenosného
pocitaca (mozu sa nachadzat v inych miestnostiach) a tato polozka je odblo-
kovana (pozri neskoér “Configuration” (konfiguracia) v tejto prirucke), budete
moct identifikovat ten spravny WPG pomocou “Projector ID” (identifika-
tora premietaca) oznaceného v I'avom hornom rohu na premietacej obra-
zovke. Identifikator premietaca pozostava zo Styroch nahodne vytvorenych
¢islic. Zadanim tychto ¢isel do aplikdcie WPG vo vasom prenosnom poditaci
obmedzi vase pripojenie len na ten jediny premietac.

Len jeden uZivatel moze kedykolvek pouzivat WPG; ak chece d'alsi uzivatel
pouzivat premieta¢, budete musiet kliknat na “Disconnect” (zrusit spojenie),
¢im zastavite pouzivanie premietaca a umoznite niekomu inému, aby ho mo-
hol pouzivat.
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Bezdrot

Pouzitie funkcie audio

Ak je oznacené “Wireless” (bezdrotové) ako vstupny zdroj, mozete prehravat
obsah audio cez interné reproduktory premietaca. TaktieZ mozte pripojit ex-
terné reproduktory ku konektoru WPG pre vystup audio, ¢im ziskate lepsiu

audio kvalitu.

@ Vis audio ovlddac¢ méZe pouZivat inii terminolégiu pre niektoré nas-
tavenia, ktoré sii poZadované nizsie.
Ak si Zeldte pouZivat niektoré Specifické audio crty na WPG, presvedcte
sa, prosim, Ze v Ziadnom z audio nastaveni nie je blokovand hlasitost.

Aby ste nastavili audio, musite uskutoc¢nit’ nasledujtice kroky:

1) Otvorte audio kontroly vo Windows® dvojitym kliknutim na ikonu re-

produktora v zozname tloh.

2) Zvolte Options (moznosti) > Properties (vlastnosti).

i volume Control

Options Help
Properties
#dyanced|Cartrols

=101

Exit

U .}_ R

Volume:

|

ot
I™ Maeal

Wave

SW Synth

CD Player

Ling In

Balance:

et il Bl e

Volume:

[

I Mute

Balance:

Volume:

I Mute

Balance:

Volume:

[T Mute

Balance.

Volume:

|-
ik

¥ Mute

[Realtek AC37 Audo

3) Zvolte Recording (nahravanie) v ¢asti “Adjust volume for” (nastavenie

hlasitosti pre).

CETTE—

Wicer device: [Realtek ACST Audio

) Oiher

2lx

|

— Adjust volume for
" Playback
* Becording

‘Show the following vaolume controls:

O Mono Mx
[ Stereo Mix
CD Player
Ineln
Microphone
O Phone Line

|
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letanie

4)  Uistite sa, ze Mono Mix, Stereo Mix a/lebo Wave-out Mix st oznacené.
2]
Mpxer device: [Reaitek ACS7 Audio =1
 Adjust volume for
€ Playback
% Recording
= [ther I LI
Show the following volume contrals:
[} vcno 1
Stereo Mix
CD Player
Line In
Microphone
[ Phone Line
4| | i
G
5)  Kliknite na OK, ¢im otvorite okienko “Recording Mix” (nahrdvanie
mix). Uistite sa, Ze Mono Mix, Stereo Mix alebo Wave-out Mix st
oznacené.
JREIE
Options  Help
Mono Moc Stereo Mic CD Player Line In Microphone
Balance: Balance: Balance: Balance: Balance:
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:
I” Select I” Select I” Select I” Select
Realtek ACS7 Audio
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Bezdrot

Konfiguracia vasho Acer WPG

Aby ste mohli zmenit konfigura¢né nastavenia, budete musiet byt pripojeni k
Acer WPG. Akonahle ste pripojeni, kliknite na konfigura¢nt ikonu v pravom
hornom rohu na obrazovke Acer WPG.

Acer eProjection Management |

Projector 1D

r Enter the projector ID to start projecting.

Mote: The projector ID is randomby generated, and iz displayed on the
start up screen.

E3 Configuration password setup
1 Upgrade firmware

1 Network settings

Projector ID (Identifikator premietaca)

Skontrolujte tato funkciu, aby ste umoznili identifikdciu premietaca. Ak je tato
funkcia umoznend, 4-miestne ¢islo sa objavi hned’ po zapnuti premietaca alebo
ked' premieta¢ neprijima Ziaden signal.

Configuration password setup (Nastavenie konfigura¢ného hesla)

Pouzite tato funkciu na nastavenie hesla, ¢im obmedzite pristup k ponukdm
konfiguracii. Je to uZito¢né a vhodné vtedy, ked WPG pouZziva mnoZstvo
I'udi a vy si nezelate, aby osoby, ktoré nemaja povolenie, uskutoc¢tiovali
konfigura¢né zmeny.

Pri prvom kliknuti na ttto linku sa zobrazi nasledovné:

Acer eProjection Management e

Configuration password setup

Mo password has been set yet.

Set a new password.

(cancer ) -
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letanie

Kliknite na “Nastavit nové heslo”, ¢im nastavite nové heslo.

Change the password:

m Enter the new password.
! |

Re-enter the password to confirm.

EIED|

T
=
\_
T

Vlozte heslo — moze mat najviac 16 znakov.

Configuration password setup

Password successfully set.

e

Akonédhle bolo heslo nastavené, musite ho vlozit predtym, nez sa uskuto¢nia

akékol'vek zmeny na konfiguracii vasho Acer WPG.

Configuration password

FPlease enterthe password to change the configuration.

Password: | | |

¢ ok ) canca )

EED|
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Bezdrota

Taktiez mozte zmenit alebo vymazat heslo kliknutim na “Configuration pass-
word setup” (nastavenie konfiguracie hesla).

 Acer eProjection Management ~ &IED

Configuration password setup

What would you like to do?
[ Change password
£3 Delete password

Cemer™)

Upgrade firmware (Vys$ia verzia firemnych vyrobkov)

Kliknite na tato linku, aby ste zistili, ¢i st dostupné vyssie verzie firemnych
vyrobkov. Na tento tcel budete musiet byt pripojeni ku sieti, ktord obsahuje
otvorené pripojenie k internetu.

Network settings (Nastavenie siete)

Kliknite na ttto linku, ¢im uskutoc¢nite nastavenia siete.

~ Acer eProjection Management

Network settings

HNetwork Name (SSID}: AcerWirelessGateway -
Channel : I 'I

— Metwork Settings
¥  Obtain an IP address automatically

' Usethe following IP address:

IP addres=s:
Netmask:
Gateway:

DNS

— ) Goea S

Tu mozte nastavit zakazkovo prispdsobeny SSID na identifikdciu Acer WPG.
Taktiez mozte zmenit adresu IP — bud’ nastavenim na automatické ziskanie
adresy IP alebo na manualne nastavenie statickej adresy IP.

Ak je to nevyhnutné, mozete tiez nastavit kanal RF, ktory sa pouZziva na pri-

pojenie k prenosnym pocitacom.
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Kontroly premietania

Pouzite kontroly premietania na uskuto¢nenie réznych funkcii.

Acer eProjection Management - IR

@ et ¥ @
Configure: About

Acer eProjection ment

@ Wireless Projection Information

AcerVirelessGateway-0

Wireless status:  Connected Projector status: Projecting
Connection speed: 48 Mbps. Resolution: 1024 x 768 pixels [}
Signal strength:  100% unll Color depth: 18 bit

Switch Projectors Display Settings

Projection Control

- Projector Hotkey
T g, p— (@
W Shift+H W Shift+F Remote Control B ) Explanation

Hide (Skryt)

Tato funkcia zobrazi prazdnu obrazovku, aby ste mohli uskuto¢nit' zmeny na
dokumente alebo vyhladat, ¢i pozriet doverné informécie podla potreby bez
toho, aby to videlo vase publikum.

Freeze (Zadrzat)

Této funkcia zadrzi premietany obraz, aby ste mohli uskuto¢nit zmeny na
dokumente alebo vyhladat, ¢i pozriet doverné informécie podla potreby bez
toho, aby to videlo vase publikum.

Projector remote control (Dial'kovy ovladac premietaca)

Pomocou WPG ste schopni vykonavat velké mnozstvo rovnakych funkcii,
ktoré vam umoznuje dialkovy ovladac, priamo z vasho prenosného pocitaca.
Hotkey explanation (Vysvetlenie aktuilnych funkcii)

Kliknite na tato klavesu, aby ste si rychlo prezreli, aké aktudlne funkcie st
vam k dispozicii

Kombinacia klaves <Ctrl> + <Shift> + <E> prepne medzi plnym reZimom a
zjednodusenym rezimom.

Acer eProjection Management & — X

2 -
= ) (E ) O
W W Disconnect

Cirl+ Cirl+
Shift+H Shift+F
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Odstranovanie problémov

Ak narazite na problémy s Vasim projektorom, prez-
rite si nasledovné informdcie. Ak vsak bude problém
pretrvavat, kontaktujte prosim predajcu vo Vasom
okoli alebo servisné stredisko.

Problém: Na obrazovke nie je Ziaden obraz.

»

»
4

Uistite sa, ze st vsetky kable a napajacie zariadenia pripojené
spravne a bezpec¢ne; ako to bolo popisané v ¢asti “Instalécia.
Uistite sa, Ze nie st Ziadne konektory ohnuté alebo zlomené.

Skontrolujte, ¢i bola lampa projektora bezpec¢ne naistalovana. Prez-
rite si prosim ¢ast “Vymena lampy”.

Uistite sa, ze ste z projektora siiali viecko a Ze ste ho zapli.
Uistite sa, Ze nie je aktivovand funkcia “Hide” (Skryt).

Problém: Obraz sa zobrazuje ¢iastocne, nespravne alebo skace.

4
4

Stlacte tlacidlo “Re-Sync” na dialkovom ovladani.

Ak pouzivate PC:

Ak je rozlisenie Vasho pocitaca vyssie nez 1024 x 768, nasledujte

tieto kroky, aby ste ho patri¢ne nastavili.

Pre Windows 3.x:

1. Vo Windows Program Manager, kliknite na ikonu “Windows
Setup” v Hlavnej skupine.

2. Opverte si, ¢i je Vase rozliSenie nastavené maximalne na 1024 x 768.

Pre Windows 95, 98, 2000, XP:

1. Otvorte ikonu “My Computer” (M6j pocitac) a nasledne”Control
Panel” “Riadiaci panel”, a potom dvakrat kliknite na ikonu “Dis-
play” (Zobrazenie).

2. Zvol'te zélozku “Setting” (Nastavenie).

3. Na “Desktop Area” (Plocha) ndjdete nastavenie rozlisenia. Overte
si, ¢i je Vase rozliSenie nastavené maximalne na 1024 x 768.

Ak projektor ani teraz nepremieta tplny obraz, budete musiet
zmenit zobrazenie monitora, ktoré pouzivate. Nasledujte nasledu-
juce kroky.

4. Nasledujte vyssie uvedené kroky 1-2. Kliknite na “Advanced
Properties” (Dalsie vlastnosti).

5. Zvol'te tla¢idlo “Change” (Zmenit) pod zalozkou “Monitor”.
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6. Kliknite na “Show all devices”(Zobrazenie vsetkych zariadent).
Potom zvol'te “Standard monitor types” pri polozke “Manufac-
turers” (Vyrobcovia) ; a vyberte rezim rozliSenia, ktory potrebu-
jete v “Models”.

7. Overte si, ¢i je Vase rozliSenie nastavené maximalne na 1024 x
768.

) Ak pouzivate Notebook PC:
1. Je potrebné, aby ste najprv vykonali vyssie uvedené kroky nas-
tavenia rozliSenia pocitaca.
2. Zmente zobrazenie/displej Notebook PC na rezim “external
display only” (len vonkajsie zobrazenie) alebo “CRT only”. (len
CRT)

) Ak narazite na problémy pri zmene rozli$eni alebo Vas monitor
zamrzne, restartujte vSetko zariadenie aj projektor.

Problém: Obrazovka notebooku alebo PowerBook pocitaca
nezobrazuje Vasu prezentaciu.
) Ak pouzivate:
Niektoré Notebook PC mozu deaktivovat svoje obrazovky, ked’ sa
pouziva druhé zobrazovacie zariadenie. Prezrite si dokumentaciu
k svojmu pocitacu a vyhl'adajte informaciu ako reaktivovat displej
monitora.

) Ak pouzivate Apple PowerBook:
V Riadiacom paneli otvorte PowerBook Display a zapnite Video
Mirroring prostrednictvom “On (Zapnuté)”.

Problém: Obraz je nestaly alebo blika
) Pouzite funkciu “Tracking (Tracking )” na napravu. Odkaz na
stranu 25.

) Zmeiite nastavie farieb monitora z Vasho pocitaca.

Problém: V obraze je vertikalne blikajtci pas
) Pouzite funkciu “Frequency (Frekvencia)” na apravu obrazu. Od-
kaz na stranu 25.
) Skontrolujte a rekonfigurujte rezim zobrazenia Vasej grafickej
karty, aby tak bola kompatibilna s tymto vyrobkom. Odkaz na
stranu 27.

Problém: Obraz je mimo zaostrenia
) Nastavte kruh ohniska na sosovke objektivu. Odkaz na stranu 16.
) Uistite sa, Ze je premietacie platno v ramci pozadovanej vzdiale-
nosti, t.j. 5 az 40 stép (1.5 az 12.2 metrov) od projektora.
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Problém: Obraz je natiahnuty v pripade zobrazenia
DVD 16:9.

Projektor automaticky zaregistruje 16:9 DVD a upravi pomer
digitalizovanim na celt obrazovku s prednastavenim 4:3.

Ak je obraz stéle natiahnuty, budete musiet taktiez nastavit pomer
stran s ohladom na nasledovné:
> Zvolte prosim pomer stran 4:3 na Vagom DVD prehravaéi v pri-
pade, ze prehravate 16:9 DVD.
» Ak na Vagom DVD prehréavadi nie je mozné vybrat pomer stran 4:3,
zvol'te prosim pomer 4:3 v menu obrazovky.

Problém: Obraz je otoceny.
¥ Zvolte “Management” v OSD a upravte smer premietania.
Vid'strana 24.

Problém: Lamp vyhorela alebo vydava praskajtci zvuk.
> Ked lampa dosiahne koniec svojej Zivostnosti, vyhori a mozno
aj hlasito vybuche. Pri tejto udalosti sa projektor nerozsvieti
dovtedy, pokial nedéjde k vymene modulu lampy. Pri viymene
lampy sa riad'te postupom, ktory je uvedeny v kapitole “Vymena
lampy”. Vid' strana 46.

Problém: Sprava o indikatoroch

Soréva Napajanie Indikitor | Indikator
P éerveno [modra Temp Lamp

Pohotovostny rezim Pomalé
(Vstupna napéjacia $ntra) | flashovanie o o O
Osvetlenie lampy O fb\:‘ @) @)
Zapnuté zariadenie O E@E O O

. . Rychle
Vypnuté (Chladenie) flashovanie O O O
Chyba (Porucha lampy) O O O ':@:'
Chyba (Teplotna porucha) O O 5@'— O
Chyba o
(Porucha ventilatora) o O blika O
Chyba (Nadmerna teplota.) O O 5@:— O
Chyba (Zlyhanie lampy) O O O E@"
5@3 =>Svieti O =>Nesvieti

7
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o

AVarovanie: Cast
projektora s lampou je

Vymena lampy

Projektor sam registruje funkcnost lampy. Ukaze Vam va-
rovnd spravu “Lamp is approaching the end of its useful life in
full power operation. Replacement Suggested! (Lampa sa blizi
ku koncu svojej pouzitelnosti pri plnej prevadzke. Odporaca
vymena!)” . Ked uvidite tato spravu, vymente lampu tak
rychlo ako je mozné.

Pred vymenou lampy sa najskor uistite, ze mal projektor

hortica! Pred vymenou najmenej 30 minat na to, aby vychladol.

lampy ju nechajte
vychladnat' !

.

ﬁj

AVarovanie: Na
znizenie rizika trazu,
nedovol'te modulu
lampy spadnat

a nedotykajte sa
iarovky. Ziarovka
sa moze pri pade
roztriestit a sposobit
poranenie.
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Postup pri vymene lampy:
1. Vypnite projektor stla¢enim tlac¢idla Power.

2. Nechajte projektor aspori 30 mindr vychladnat.
3. Odpojte napajaciu $naru.

4. Na odstranenie skrutky z veka pouzite skrutkovac. @

5. Veka vytlacte nahor a odstrante ho. @

6. Odstrérite 2 skrutky modulu lampy. ©

7. Vytiahnite modul lampy. @

Vymenu modulu lampy dokoncite, ak budete nasledovat tento

postup odzadu.

J




Problém: Pripomienkové spravy

) Asi 10 sektind pred ukoncenim Zivotnosti lampy sa objavi sprava:
“Lamp is approaching the end of its useful life in full power op-
eration. Replacement Suggested! (Lampa sa blizi ku koncu svojej
pouzitel'nosti pri plnej prevadzke. Odporica sa vymenal)”.

) Sprava “Projector Overheated. Lamp will automatically turn
off soon.(Projektor je prehriaty. Lampa sa o chvil'u automaticky
vypne)” sa objavi pri presiahnuti povolenej teploty systému.

) Sprava “Fan fail. Lamp will automatically turn off soon. (Porucha
ventildcie. Lampa sa o chvilu automaticky vypne)” sa objavi, ked’
nie je v poriadku ventil4cia.

47 ... Slovencina



Specifikacie
Specifikacie uvedené nizsie podliehajt zmene bez predchadzajiceho upovedomenia.
Konec¢né Specifikacie si prosim vyhladajte v marketingovych $pecifikaciach firmy Acer.

Modulator svetla
Lampa

Poeet pixelov
Mnozstvo farieb
Pomer kontrastu
Uniformita
Hladina hluku

Velkost premietacej
obrazovky (Diag.)
Vzdialenost' projekcie
Video kompatibilita

Horizontéalna frekvencia
Vertikélne frekvencia
Napajanie

I/O konektory

Hmotnost
Rozmery (W x H x D)
Prostredie

Bezpecnostné nariadenia
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Single Chip DLP™ Technolégia od Texas Instruments
230W Lampa vymenitelna uzivatelom

1024 pixelov(H) X 768 lines(V)

16.7M farieb

2000:1 (Full On/Full Off)

90%

30 dB(A) (tandardny rezim)/27 dB(A) (ECO rezim)
Sosovka projektora

F/2.4~2.65 {=28.04~33.59 s 1.2x $osovka s manualnym
priblizenim

24.6 to 300 palcov (0.625 az 7.62 metrov) diagonalne

5 az 40 stop (1.5 az 12.2 metrov)

kompatibilné s NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL/SECAM a

HDTV

Schopnost kombinovaného videa & S-video

31.5kHz~100kHz horizontal scan Vertikalna frekvencia

56Hz~85Hz vertical refresh

Univerzéalny AC vstup 100-240V ; Vstupna frekvencia

50/60Hz

Napdjanie: AC zasuvka vstupného napéajania

VGA vstup:

= Jeden DVI konektor pre digitalny signal s HDCP

= Jeden 15-pin D-sub pre VGA, komponent a HDTV
signal

VGA Vystup: Jeden 15-pin D-sub pre VGA vystup

Video vstup:

= Jeden vstup RCA pre kombinované video

= Jeden S-video vstu

USB:Jeden USB konektor

Audio Vstup: Jeden telefénny konektor jack pre audio vstup

Audio vystup: Jeden telefénny konektor pre bezdrétovy

audio vystup

Vystup LAN: Jeden otvor LAN (konektor RJ45 pre Eth-

ernet 10/100M) (len pre typ/PD525PW/PD527W)

5.9 libier (2.7 kgs)

11.1 x 4.1 x 10.1 palcov (283 x 104 x 256 mm)

Prevadzkova teplota: 41~95°F (5~ 35°C)

Vlhkost : 80% maximum (nezrazajica sa)

Teplota skladovania: -4~140°F (-20~60°C)

Vlhkost : 80% maximum (nezrazajica sa)

FCC Trieda B, CE Class B, VCCI-II, UL, cUL, TUV-GS,

C-tick, PSB, PSE, CB Sprava, CCC



Kompatibilné rezimy

(ANALOG) (DIGITAL)
Rezim RozliSenie V.frekvencia | H. frekvencia | V.frekvencia | H. frekvencia

(kHz) (kHz)

VESA VGA 640 x 350 70 31.5 70 31.5
VESA VGA 640 x 350 85 37.9 85 37.9
VESA VGA 640 x 400 85 379 85 37.9
VESA VGA 640 x 480 60 315 60 31.5
VESA VGA 640 x 480 72 37.9 72 37.9
VESA VGA 640 x 480 75 37.5 75 37.5
VESA VGA 640 x 480 85 43.3 85 43.3
VESA VGA 720 x 400 70 315 70 31.5
VESA VGA 720 x 400 85 37.9 85 37.9
VESA SVGA 800 x 600 56 35.2 56 35.2
VESA SVGA 800 x 600 60 37.9 60 37.9
VESA SVGA 800 x 600 72 48.1 72 48.1
VESA SVGA 800 x 600 75 46.9 75 46.9
VESA SVGA 800 x 600 85 53.7 85 53.7
VESA XGA 1024 x 768 60 484 60 48.4
VESA XGA 1024 x 768 70 56.5 70 56.5
VESA XGA 1024 x 768 75 60.0 75 60.0
VESA XGA 1024 x 768 85 68.7 85 68.7
VESA SXGA 1152 x 864 70 63.8 70 63.8
VESA SXGA 1152 x 864 75 67.5 75 67.5
VESA SXGA 1152 x 864 85 77.1 85 77.1
VESA SXGA 1280 x 1024 60 63.98 60 63.98

VESA SXGA 1280 x 1024 75 79.98 el il

VESA SXGA+ 1400 x 1050 60 63.98 i hx

MACLC 13" 640 x 480 66.66 34.98 o e

MACII13” 640 x 480 66.68 35 el il

MAC 16” 832 x 624 74.55 49.725 el il

MAC19” 1024 x 768 75 60.24 Hx x

MAC 1152 x 870 75.06 68.68 HE x

MAC G4 640 x 480 60 31.35 Hx x

i MAC DV 1024 x 768 75 60 x e

i MAC DV 1152 x 870 75 68.49 el il

i MAC DV 1280 x 960 75 75 el el
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Regulacia a bezpecnostné oznamenia

Tento dodatok uvadza vseobecné oznamenia pre vas premietac Acer.

Oznamenie Federalnej komisie pre komunikaciu

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze podlieha limitu uréenom pre
Triedu B digitalnych zariadeni podla Kapitoly 15 podmienok Federélnej
komisie pre komunikéciu. Tieto limity sa stanovuju na to, aby zabezpecili
primerant ochranu proti skodlivému zasahovaniu v instaldcidch pre mi-
estne obyvatelstvo. Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze vyZzarovat
radiofrekven¢nd energiu a moze spdsobovat kodlivé zasahovanie do radiovej
komunikdcie, ak nie je nainstalované a pouzivané podla instrukcii.

Neexistuje vsak ani ziadne ubezpecenie, zZe zasahovanie sa nevyskytne v
urcitej instalacii. Ak toto zariadenie sposobi skodlivé zasahovanie do radiové-
ho alebo televizneho prijmu, ktoré je mozné skontrolovat vypnutim alebo
zapnutim zariadenia, uzivatelovi sa odporaca opravit zasahovanie jednym z
nasledujtcich krokov:

* Zmeiite polohu prijimacej antény.

 Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

* Zapojte zariadenie do zdsuvky na obvode inom nez tom, na ktorom
je pripojeny prijimac.

* Porad'te sa s distributorom alebo sktsenym technikom - opravarom
na radia a televizne prijimace, ktory vdm poskytne pomoc.

Ozndmenie: Kryté kdible

Vsetky spojenia na iné pocita¢ové zariadenia sa musia uskutocnit pouzitim
krytych kablov tak, aby sa zabezpecila stladovost s predpismi Federalnej
komisie pre komunikaciu.

Upozornenie

Zmeny alebo modifikacie, ktoré nie st vyslovene odsthlasené vyrobcom,
mozu zru$it prdvomoci uzivatela na pouzivanie tohto podcitaca, ktoré st
udel'ované Federalnou komisiou pre komunikaciu.
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Podmienky na uZivanie

Toto zariadenie podlieha Casti 15 v Ustanoveniach Federalnej komisie pre ko-
munikaciu. Pouzivanie podlieha nasledujiicim dvom podmienkam:

1. toto zariadenie nesmie sposobovat’ skodlivé zasahovanie, a
2. toto zariadenie musi prijat akékol'vek zasahovanie, vratane zasahova-
nia, ktoré modze spdsobovat neziadice pouzivanie.

Notice: Canadian users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Prehldsenie siiladovosti pre ¢lenské krajiny EU

Acer tymto prehlasuje, Ze tento premieta¢ Acer je v stlade so zdkladnymi
poziadavkami a ostatnymi patri¢nymi nariadeniami Smernice 1999/5/EC.
(Dalsie informaécie ziskate na internetovej stranke http:// global.acer.com.)
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Délezité bezpecnostné instrukcie

Starostlivo si precitajte tieto indtrukcie. Uschovajte ich pre budtce pouZzitie.

1. Riad'te sa v8etkymi vystrahami a instrukciami uvedenymi na tomto

vyrobku.

2. Odpoijte tento vyrobok zo zasuvky v stene pred akymkol'vek ¢istenim.
Nepouzivajte tekuté ¢istiace prostriedky alebo aerosélové ¢istice. Pri
¢isteni pouzivajte handri¢ku navlhéent vo vode.

Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody.

4. Neklad'te tento vyrobok na neustaleny vozik, stojan alebo stol. Pri pade
moze byt vyrobok poskodeny.

5. S tymto vyrobkom by sa malo manipulovat z prikonového zdroja
oznaceného na obale vyrobku. Ak si nie ste isti prikonovym typom vam
dostupnému, porad’te sa s vasim distribatorom alebo miestnou firmou
sietovej komunikdécie.

6. Zabrante, aby akékol'vek predmety lezali na elektrickej sntre.
Neumiestniujte tento vyrobok v blizkosti oblasti, kde I'udia bezne chodia
a mohli by sliapat’ po elektrickej $nare.

7. Nikdy nevtlacajte ziadne predmety do tohto vyrobku cez panelové
strbiny alebo drazky, pretoze sa tie mozu dotykat nebezpeénych bodov
napditia alebo skratovat’ ¢asti, ktoré mézu vyustit do poziaru alebo
elektrického Soku. Vyvarujte sa vyliatiu akychkol'vek tekutin na povrch
alebo do vnitra vyrobku.

8. Nesnazte sa sami opravovat tento vyrobok, pretoze otvaranie alebo
odstranovanie krytov vas moze vystavit nebezpecnym bodom napétia
alebo inym rizikdm. Akékol'vek opravy by mali byt prevadzané kompe-
tentnym a kvalifikovanym persondlom.

9. Odpoijte tento vyrobok zo zasuvky v stene a odneste na opravu kvali-
fikovanému a kompetentnému personédlu podla nasledujacich podmi-
enok:

a. V pripade, ked je elektricka $nura alebo zastréka poskodena alebo
rozstrapatena.

b. V pripade, ked  sa do vyrobku dostali tekutiny.

c. V pripade, ked bol vyrobok vystaveny vode alebo dazd'u.

d.V pripade, ked’ vyrobok nefunguje normaélne a opera¢né instrukcie
boli dodrzané. Nastavte len tie kontroly, ktoré spadaja do
instrukcii na pouzivanie, pretoze nespravne nastavovanie inych
kontrol méze vydustit do poskodenia a bude si zvycajne vyzadovat
nadbytocné opravy kvalifikovanym a kompetentnym technikom,
aby ten uviedol zariadenie do normalneho chodu.

e. V pripade, ze vyrobok spadol alebo jeho obal je poskodeny. V
pripade, ak sa vyrobok nesprava podla popisu, ddvajic vam na
vedomie, Ze potrebuje servis.

10. Na predidenie riziku nec¢akaného elektrického Soku pouzivajte adap-
tér striedavého pradu len v pripade, ked' je zdsuvka v stene bezpecne
uzemnena.

»
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Regulaéné ozndmenie pre radiové zariadenia

POZNAMKA: Nizsieuvedené regula¢né informacie st len pre modely s bez-
drotovymi lokdInymi sietami (LAN).

Vseobecné informdcie

Tento vyrobok je v stlade so standartnymi predpismi pre radiovu frekvenciu
a bezpecnost v ktorejkol'vek krajine povodu, v ktorej bolo jeho bezdrotové
pouzivanie povolené. Nizsieuvedené informadcie st urcéené pre vyrobky s
takymito zariadeniami.

Eurépska tinia (EU)

Toto zariadenie je v stilade so zdkladnymi poZziadavkami nizsieuvedenych
Smernic vydanych Eurépskou radou:

Smernica 73/23/EEC o Nizkom napéti

* EN 60950
Smernica 89/336/EEC o Elektromagnetickej zlucitelnosti (kompatibilite)
(EMCQ)

* EN 55022

* EN 55024

e EN 61000-3-2/-3

Smernica 99/5/EC O termindlnom vybaveni pre radia a telekomunikacie
(R&TTE)

* Clanok 3.1a) EN 60950

* Clanok 3.1b) EN 301 489 -1/-17

» Clanok 3.2) EN 300 328-2

Zoznam krajin, na ktoré sa tieto smernice a pravne
Clanky vztahujii

Clenské Staty EU od méja 2004: Belgicko, Ddnsko, Nemecko, Grécko,
épanielsko, Francuzsko, Irsko, Taliansko,Holandsko, Rakusko, Portugalsko,
Finsko, Svédsko, Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného frska, Eston-
sko, Lotyssko, Litva, Pol'sko, Madarsko, Ceska republika, Slovensko, Slovin-
sko, Cyprus a Malta. Pouzitie je povolené v ¢lenskych krajindch EU ako aj v
Norsku, évajéiarsku, na Islande a v Lichtenstajnsku. Toto zariadenie sa musi
pouzivat podla prisnych nariadeni a obmedzeni v tej-ktorej krajine pouzitia.
Dalgie informacie ziskate, ak sa nakontaktujete na miestny drad v krajine

pouzivania tohto zariadenia.
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Bezpecnostné poZiadavky na RF vydané Federdl-
nou komisiou pre komunikdciu

Vyzarovany vykon zdroja energie minikarty PCI bezdrotovej LAN (lokélnej
siete) ani zd'aleka nepresahuje limit vystavenia radiovym frekvenciam stano-
venym Federdlnou komisiou pre komunikéciu. Aj napriek tomu je potencialne
riziko I'udského kontaktu pri pouziti Acer-u pocas normalneho narabania
minimalizované nasledovne:

* Nespravna instaldcia alebo nepovolené pouzivanie moézu sposobit
skodlivé zasahovanie do radiovej komunikacie. Akékol'vek nespravne
narabanie alebo zneuzivanie internej antény taktiez zrusi certifikaciu
Federalnej komisie pre komunikaciu a vasu zaruku.

* Na vyhovenie poziadavkam RF na Ziarivé vystavenie stanovenych Fed-
eralnou komisiou pre komunikaciu je doélezité udrziavat vzdialenost
aspon 20 cm (8 palcov) medzi tymto zariadenim a akymikol'vek inymi
anténami alebo vysiela¢mi.

Kanada — Zariadenia na riadiovii komunikdciu s
nizkym prikonom, ktoré nepodliehajii licencnym
pozZiadavkam (RSS-210)

a. Bezné informacné riadenie podlieha nasledujacim dvom pod-
mienkam:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat zasahovanie, a

2. Toto zariadenie musi prijat akékol'vek zasahovanie, vratane
zasahovania, ktoré moze spésobovat neziadtce riadenie
tohto zariadenia.

b. Riadenie v pasme 2.4 GHz na zabrénenie rddiového zasa-
hovania do licen¢ného poskytovania sluzieb, toto zariadenie
je uréené na pouzitie vo vnutri a na instalovanie vonku, pod-
liehajtc licenénym poziadavkam a nariadeniam.
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